ingilizce FARM sozciigliniin kokeni hakkinda tutarsiz agiklamalara deginen ve muhtemel gergek
kékleri daha gergekgi bicimde agiklayan bir yazi.

An article that addresses the inconsistent explanations about the origin of the English word FARM
and explains the possible real roots more realistically.

ingilizcede bulunan ve tarim anlamina gelen FARM sézciigii bu dilde ve umumiyetle Hint Avrupa
dillerinde goérece daha modern zamanda kullanilmistir. Batili Etimoloji sdzcliklerinde yapilan
aciklamalara bakarsaniz! bunlarda bazi tutarsizliklarla karsilasirsiniz.

Farm sozcuginin etimolojik kokeni hakkindaki yaygin agiklamalarin belli basli tutarsizliklarinin
bazilarini su sekilde siralamak mimkuindur.

1- S6zcigun eski Hint Avrupa dillerindeki anlam karsiliklari ile tarim anlaminda kullanilmasi arasinda
anlamca degismesinin agiklanabilmesi bakimindan bir baglanti kurulamamaktadir. Ornegin,
(vazilanlara esasen) bu FARM sozctigu eskiden "sabit 6deme/kira" anlamina gelirken, zamanla nasil
bir anlam kaymasi ile "tarim" anlamina dontismis olmasi durumu tamamen belirsizdir ve dilsel
kanitlardan uzak bir tahmin veya iddia biciminde yazilabilmektedir.

2- Sozcugun son fonetik/ses bicimi olan FARM bicimi ile tahmin edilen veya 6nerilen eski PIE fonetik
bicimi *dher- arasinda bir baglant (ses degeri acisindan da) gérilmemektedir.

3- Her zaman oldugu gibi gercekte var olup olmadigi kanitlanmamis olan PIE kisaltmal s6zde kok
dildeki hayali bir ses bicimine atifta bulunulmaktadir. Fakat bu varsayimsal baglantiyi aciklayabilecek
hicbir gercek tarihi bulgu veya kanit sunulamamaktadir.

4- Batil etimoloji sozliklerinde gorilecegi lizere, Hint Avrupa dilini inceleyen dil bilimciler arasinda bu
sozclglin kokeni konusunda fikir ayrismalari vardir. Yapilan agiklamalarda goraldigu gibi bazi dil
bilimciler, "belki de bu sozciik feorh "hayat" ile ilgilidir" teorisini hararetle savunurlarmis. Ne var ki
hem bu iki farkli anlami hem de bu iki farkh fonetik bigimi dil biliminin etimoloji incelemeleri kriterleri
ile birbirine yakin veya baglantih gormek ve bu baglantiyi dilsel kanitlara dayal bicimde agiklamak
yine de miimkiin olmamaktadir.

Bltldn bunlar Batili dil bilimcilerin bu FARM so6zcligliniin kokenini aslinda bilmedigini fakat tahminler
veya uydurma agliklamalarla bu sézciik karsisinda sézliiklerinde bir agiklama yapma ihtiyacindan
hareketle, kafa karistirici dahi olsa mevcut agiklamalarini sunmay! (sézciigiin karsihiginda hicbir

1 [FARM > Bakiniz: Etymonline sézliik sayfa <https://www.etymonline.com/word/farmer#etymonline_v_33036>
farm (n.)] {c. 1300, "fixed payment (usually in exchange for taxes collected, etc.), fixed rent," from Old French
ferme "a rent, lease" (13c.), from Medieval Latin firma "fixed payment,” from Latin firmare "to fix, settle,
confirm, strengthen," from firmus "strong; stable," figuratively "constant, trusty" (from suffixed form of PIE root
*dher- "to hold firmly, support"). Sense of "tract of leased land" is first recorded early 14c.; that of "cultivated
land" (leased or not) is 1520s. A word of confused history, but there is agreement that "the purely agricultural
sense is comparatively modern" [Century Dictionary]. There is a set of Old English words that appear to be
related in sound and sense; if these, too, are from Latin it would be a very early borrowing. Some books
strenuously defend a theory that the Anglo-Saxon words are original (perhaps related to feorh "life"). Phrase
buy the farm "die in battle," is from at least World War I, perhaps a cynical reference to the draftee's dream of
getting out of the war and going home, in many cases to a peaceful farmstead. The simple term buy it as slang
for "suffer a mishap," especially "to die" is attested by 1825, and seems to have been picked up in airmen's
jargon. Meanwhile fetch the farm is prisoner slang from at least 1879 for "get sent to the infirmary," with
reference to the better diet and lighter duties there.}



ag¢iklama yapmamaktansa veya karsiligini bos gegmektense bu bigcimde agiklamayi) tercih ettiklerini
duslindirmektedir.

Tarim anlamina gelen ve Eski Hint Avrupa dillerinde fonetik degeri yaklasik olarak *FARIM bigiminde
olabilecek ve zamanla FARM bigimine donlismiis oldugunu éngorebilecegimiz FARM (*FARIM)
s6zclgl Turk dilinin TARIM s6zcligliniin alan dilde 6n sesini degistirmis biciminden baska bir sey
degildir denilebilir. Zaten bu tip bir (FARM < *FARIM < TARIM) fonetik 6rtlismesini sadece bir
tesadiftiir diye agiklamak matematik ihtimal hesaplari dikkate alindiginda pek mantikh degildir.

Bu s6zcuk Eski Turkge tari- (ekin ekmek, sagmak) fiilinden turetilmistir. S6zciik Mogolcada tarka-/tara-
"dagilmak/dagitmak, sacilmak" bicimindedir. Aynen Eski Yunanca kdkenli oldugu soylenen
spérma/spora "tohum" < speird "serpmek, sagmak, dagitmak" ve Arapca oldugu séylenen darra(t)
"tohum" < darra "ser-re/serp-mek (sacmak)" sézciiklerinin Turk dilinde SERPMEK sdzcugu eski ses
biciminden alinti olmasi gibi (6yle ki bu s6ézciiklerin kokenini dilsel kanitlara dayali olarak daha eski
makalelerimde yazmistim), bu sézcik ve ondan tiretilen diger Hint Avrupa sozclikler de Ayni Tirkge
ortak kokten yapilan alintilarin alan dillerdeki tiiremeleridirler. S6zciigiin Eski Tirkcede TARI ve DARI
bicimleri oldugu bilinmektedir. Yani, esasinda TARI, TARIM ve bildiginiz DARI s6zclgli gercekte ayni
kokten sozcuklerdir.

Turkce Etimoloji sozlliklerine bakarsaniz pek ¢ok sozliikte gorebilirsiniz ki, bu sdzcik Eski Tlrkge Irk
Bitig elyazmasinda (900 yilindan 6nce) tarig biciminde, Kasgari, Divan-i Lugati't-Turk eserinde (1073
yillarinda) tarig biciminde, Kuman Kipgak agizlarindan Codex Cumanicus elyazmasinda (1303
yillarinda) dari/tari biciminde gecmektedir. Bu s6zciikler TARLA s6zcUgl ile de koktestir ve Eski Tiirkce
doneminde Orhun Yazitlarinda (754 yili dncesinde) tarla anlaminda tariglagim (tarlam) biciminde
gecmektedir.

Muhtemelen tarimi bulan halkin kendi dilinde bu s6zctigi adlandirmasi ve tarimi bulandan 6grenen
halklarin da s6zctigi aslina uygun biciminden ayni anlamda alintilamis olmasi diislincesi de esasen
akla daha yatkindir.

Daha dogrusu; Uyduruk (PIE) kok dile atifta bulunarak dil biliminin hayali anlam ve hayali ses
bicimlerine dayanarak referans vermesindense 754 yili 6ncesi ve Eski Tirk¢e dénemindeki ayni
anlamda ve yakin ses degeri ile gegen yazili kanith bicimlerine referans vererek FARM s6zciguni
actklamasi daha bilimsel ve daha akla uygun bir yaklasim olacaktir.
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Not: Bu makaleye son eklemeler Eyliil 2023 tarihinde yapiimistir.



